Expression du futur

Forme d’Iqtol dans le texte
biblique
La forme d’ « Iqtol » qui est utilisée aujourd’hui

pour exprimer le futur n’avait pas cette
fonction dans la Mikra.
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Rois 2, chapitre 2, versets 7-10

" Cinquante jeunes prophétes allérent, de leur coté, et se placérent en vue d'eux & une certaine
distance; les deux prophétes s'étaient arrétés prés du Jourdain. 8 Elie prit son manteau, le roula, en
frappa les eaux, qui se séparérent en deux, et ils passérent ensemble & pieds secs. ° Pendant qu'ils
traversaient, Elie dit a Elisée: "Exprime un désir; que puis-je faire pour toi avant que je te sois enlevé?"
Elisée répondit: "Puissé-je avoir une double part de l'esprit qui t'inspire! '° Tu as demandé quelque
chose de difficile, répondit Elie; tu seras cependant satisfait si tu me vois disparaitre a tes yeux, mais
sinon, non."
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